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POLOZAJ V NEMCLJI SE JE POOSTRIL|

Fasistovske tolpe so prikorakale v Monakovo ter izzvale
viado. — Njih bojni klic je? ‘‘Proé z republikanskimi

izdajalei’’. — Obleéeni so pribliino tako kot laski fa-
8isti. — Narodni socijalisti se smejo organizirati.

Poroéa Arno Dosch-Fleurot.

Berlin, Newnéija, Januarja. — Nemski fasisti so se
organizirali davies v Monakovu kot stranka pod imenom
naroduil socijalistov in s programom, ki direktno naspro-
tuje Marxovemu mednarodnem socijalizmu,

Dvanajst velikih zborovanj se je vrsilo v razliénih de-
lilh mesta, éeprav je minister za notranje zadeve dovolil
le fest takih zborovany. _

Otto Hitler in njegov namestnik, polkovnik Xylander,

c"'

-

sta predsedovala pri razvitju fasistovske zastave, ki je

rdeca, z belim poljem v sredini.  Ta cerimonija se je vr-
sila v razlienib velikanskih pivovarnifkih dvoranah, radi
katerih je Monakovo slavno, s popevanjem narodnih pes-
mi.  Nastopili so tudi govoriki, ki so strogo obsojali se-
dagii republikanski rezim.
Hitler je vsepovsod ponavljall

svojo frazo: — Dol 2z rupublika". PUACL PRIHAJA Z BAHAMAS
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. NEW YORK, TUESDAY, JANUARY 30, 1923. — TOREK, 30. JANUARJA, 1923.
NAPREDEK V MOPMYSTW.

Velika nerodnost pri modernih zrakoplovih je ta. da potrebujejo preveé zaleta. InZinirska veda je
pa ustvarila zrakoplov. ki se zamore dvigniti s tal naravnost v zrak. Ta najnovejsa iznajd-
ba, ki jo vidite na sliki, se imenuje Helikapter. - Zrakoplow e¢ s¢ more Znjim dvigmiti s tal

tmaravnost v zrak. brez vsa kega zaleta. :

CENE ZA NEMSKO

,
i
.
i
1

NGVI PREDLOG BO

iZNAEIlNA ILIAVA

VOLUME XXXI. — LETNIK XXXI.

SPLOSNA ZMEDA V RUHRSKEM OKRAJU

‘Francozi in Belgijci razmisljajo o nadaljnih zatiralnih od-
redbah, ko je pricel rasti odpor proti francoskem na-
silju. — Sabotaza v polnem cvetu. — Ce ne bo.drugace,
bodo izgnali Francozi vse nemske zelezni¢arje ter jih
nadomestili s francoskimi.

Poroca Ferdinnd Tuchy.

Pariz, Francija, 29. januarja. — Izbrubi v Kreuznach
in drugih mestih zasedenega ozemlja so se zavrsili tekom
véerajsnega dne, soglasno s poroc¢ili, ki so prisla semkaj
danes. Tekom teh nemirov so prisli v porabo bajoneti
in v Duesseldorfu je bilo mogoée le z uporabo bajonetov
zopet uveljaviti red.

Veé strelov je hilo oddanih na francoske straze v
Hattingen in Duishurgu in francoske vojaske oblasti so
bile pozvane, naj se posluzijo bolj drastiénih odredb v
Ruhr okraju. Glasi se, da je pripravijena francoska vla-
da smatrati za enkrat Ruhr okraj za francosko-helgijsko
provineo in da jo hofe organizirati ter upravljati kot tako.

V zvezi z vsemi najnovejsimi| " R =

dogodki je znalilen povratek ge-

skimi 1zdajalei! Dwolgo naj zZivi
nemski narod! — To frazo so po-
navliali vsi navzoéi v ozradju pol- |
nem tobakovera dima. ne da bi se
policija vmesavala v prireditve. |

Polkovnik Xylander je orga-|
niziral bavarsko mescansko stra-
nastopil kot pr-
vi in glavni pomodnik in pribfn'r-‘
nik Hitlerja. ‘

Zo ter je javno

(Nani nove stranke prihajajo
iz vaeh delov Neméije, iz fesar Je
razvidno, da je gibanje bolj raz-
sirjeno kot pa se je sploh damne-
valo,

Nemske fasiste je prav lahko
spoznati. Nosijo namere golenice
ter teike palice, prav kot laski
fasisti ter poleg tega Se nahrbt-
nik ter posecbno znamenje v gumb
nieci.

Vedina nemskih fasistov obsto-
Ja iz mladine, prav kot se je to
zgodilo v pridetku fadistovskega
gibanja v Italiji, a voditelji so
starejsi ljudje. Danes jim je bilo
dovoljeno prosto paradirati po
cestah ter mahati z zastavami, a
vsa zborovanja so se morala vr-
Siti v zaprtih prostorih.

Bavarsko &asopisje
Jemami jim nasprotuje. Monakov
ske oblasti pa so bile kljub temu
prisiljene  pogajati se s Hitler-
Jem. in minister za notranje za-
deve jl‘ oddloedl, da j" l‘ﬂlji(‘ do-
voliti narodnim  socialistom, da
s¢ organizirajo, kot riskirati —
splosno ustajo,

s par iz-|

OTOLJA.

Washington, D. C., 29. jan. —
Z Bahamas otodja so importirali
v Z«druzene driave pribliZzno en
miljon in dvesto tiso¢ galon Zga-
nih pija¢ v teku cnega leta.

l'pra-\'a in prebivalstvo teh oto-
kov érpata iz te tihotapske trgo-
vine veltkanske dobicke ter je
malo vrjetno, da bi se dali ustra-
hovati od protestnih demonstra-
1) ameriske vlade.

To sporocilo ki je precej vaino
za oblasti, kojih naloga je izvesti
prohibicijo, je temeljilo na po-
datkih, katere je dobil republi-
kanski kongresnik Rogess iz
Massachusettsa, v drZzavnem de-
partmentu.

Kar se ti¢e carine na
prejema otodje dohodek, ki je tri-
krat tako velik kot so bili vladni

dohodki iz vseh virov leta 19184

in razventega obogate tudi lju-
dje, ki se direktno pecajo s to tr-
govino, '

VELIKA NESRECA V BERLINU

Berlin, Nemdija. 24. januarja.
Dvyajset 1judi je bile ubitih in se
veije Stevilo 1judi resno posgko-
dovanih, ke se je danes porusilo
zadnje nadstropje poslopja “‘Ta-
geblatta™. Uredniski in mehanis-
ni depaartmenti lista so bili res-
no poskodovani.
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Inozemski denar je postal

Polozaj je bolj zadovoljiv
kot se je splosno priéako-
valo.

Berlin, Nemdcija, 29. januarja.
Cene vseh zivijenskih potrebséin
so v zadnjem ‘tednu nezmansko
poskoéile, kar se vedno zgodi, ka-
dar poskoci vrednost dolarja. V
kratkem ¢asu je bila vreedaost do-
larja podveojena in feprav niso
cene zivljenskih potrebscin drzae
koraka®s tem padanjem vredno-
sti marke, je vendar nastopilo ta-
ko povisanje cen. da je srednji

BLAGO POSKOCE

bolj obi¢ajen kot dosedaj.|

stan, ki se je dosedaj se nekako

va do dneva bolj obupani, ker
Jim je sploh nemogocée nabaviti
si najbolj nujne zivljenske po-
trebscine. 3

Kako se je polozaj glede cen

je razvidno iz dveh primer. Cena
surovega Zeleza, ki je znasala dne
1. januarja tekocega leta 196,700
| mark za metersko tono, je posko-
i ¢ila na 394,000 mark in surovo
Jeklo, ki je stalo v pricetku te-
'koi-cga meseca 250,000 mark za
-iersko tono,
tisos mark.
Vsprido tega ohamovanja cen
ne ve seveda nikdo, kako bodo iz-
gledale cene prihodnji dan in na-
ravna posledica tega jc motenje
| proizvajanja. Nikdo ne ve, kako
| bo izgledal prihodnji dan kurz
i marke.

Ker je marka tako zrdo padia
iv svoji vrednostl. je seveda ne-
' mogode uveljaviti zaasna poso-
!yila v inozemstvu, ker mora biti
| vsak ‘kupee pripravljen na moz-

stape sedaj 417

veé. Vliada, v druzbi privatnih
|1judi, skufa sednj najti sredstva.
| kako dobiti denar na kak druzi
naéin.

| Velik utis pa dela na deZelo na-
| stop nemike mladine. ‘Vsepovsod
| je vsplamtelo mnarodnostno mnav-
dusenje, kot ga je bilo opaziti v
letih 1806—1814 in mladi ljudje
Neméije iSéejo ¢loveka, ki bi bil
sliden Koernerju ali kakemu dru-
gemu, ki so predramili Nemcijo
ter jo vzbudili v odpor proti fran-
coskemu nasilju.

Neprestano se javlja mladina
nemékim vojaskim oblastim, a wse
tozadevne ponudbe je treba od-

iti, kajti zlo¢insko pocenja-
nje je bilo poslati te 1judi brez o-
roZja v boj proti dobro oboroZe-
nemu nasprotuiku.

CHAPLIN SE ZOPET ZENL

Del Monte, Cal., 27. ajnuarja.
Kot se je izvedelo se bo jutri oZe-
nil mani komik Chiarlie Chaplin

prerinil, izpostavlien lakoti in po-| dolga
manjkanju. Uradniki in drugi, ki|

dobivajo stalne plac®, so od dnc-; AT

MORDA ZALEGEL

Riza Nur bej je pndloiil!B

konferenci principe, kojih
sprejem bo najbri resil
konferenco.

Lausanne, Svica, 28, Januarja.
— Pozno véeraj zveder je obve-
stil Tsmid pasa. Riza Nur bej in
drugi turski delegatje zastopni-
ke ¢asopisja, da je mogode resiti
konferenco glede Bliznjega izto-
ka, ¢e bi bili zavezniki priprav-
ljeni sprejeti  skupino bistvenih
principov, s katerimi  bi se pri-
znalo popolno suverenost Turéi-
je obenem s popolno odpravo ta-
kozvanih kapitulacij ter primer-

no porazdelitvijo otomanskega

1
Riza Nur bej je rekel, da ni,
drugega kot
priznati narodno dostojanstvo m
osnovne pravice Turéije. Vse dru

' ge podrobnosti pogodbe bi lahko |

izprgmenil takorekoé v trenutku,’

| nost, da beo vrednost njegovegal
odplacila padla za polovico ali Se]

s slavno nemiko igralko Polo Ne-

pozneje izdelali izvedenti. 3

JIsmid pasa ter Riza Nur bej
sta oba dala izraza svoji Zelji. da
se ¢impreje najde pot h konéni
ureditvi ecelega vprasanja. |

Armenska delegaija je objavi-!
la danes, da je sprejela s hvalez-
nostjo velikoduSno ponudbo Ru-
sije, ki je ponudila narodni dom
za 250000 Armenev, ki so sedaj
beguni na Grikem, v Bolgariji in
Siriji. Ruska vlada pa ne more
Zalibog prevzeti stroSkev trans-
portacije in nastanjenja in vsled
tega je vec kot gotovo, da se bo
ves naért izjalovil.

V sredo se bo sestala polna kon
ferenea in zavezniki bodo napeli
vse svoje sile, da pregovore tur-
ike delegate k sprejemu gotovih
bistvenih toék mirovne pogodbe,
katero nameravajo predloziti —
konferenci. Konferenca bo nato
zacasno odgodena in ostali bodo
le Se izvedenei, ki pa bodo v naj-
tesnejsem stiku z vsemi prizade-
timi vladami.

Med tem ¢asom pa bodo skusa-
le doseéi te vlade potom diploma-
ticnih stikov soglasje in pozneje‘
se hodo poblaéienci zopet vrnili
v Lausanne ter podpisali pogod-
bo.

V teh diplomatiénih maporih
zavzema Francija prav poscbno
ugodno staliiée radi svojega do-
govora z angorsko vlado, vsled
katereza je odstranjena vsaka
mozZnost vojnega stanja med Tur-
¢ijo in Francijo. Italijanski dele-
gatje so izjavili, da ne bodo hote-
1i nitesar slisati o kaki vojni na-
povedi in da bodo zahtevali go-
tove izpremembe v ultimatskem
programu zaveznikov. .

Ce bo konferenca odgodena, bo
predloZil amerigki poslanik Child
na poznejii ¢as svoj naért, da se
pogaja glede posebne trgovinske
pogodbe s Turéijo. Odsel bo iz
Lausanne obenem s pooblaséenei
drugih deZel.

V konferenénih krogih so bili

l:~lih.

BOLGARSKE VLADE

sednik je izjavil, da bodo
dobili zavezniki kot vojno
odskodnino mrtva trupla
burzujev.

Bofija, Bolgarska. 28. januar-
Jja. — Ministrski predsednik —
Stambulijski je imel v parlamen-
tu satiriéen govor, v katerem je
izjavil, da bo ponudil zavezni-
kom trupla ¢lanovy burzujske
stranke kot vojno odskodnino, &e
bi zavezniki Se nadalje zahtevali
placila, Kkaterith Bolgarska mne
more nuditi.

Jmen onih katere je imel v mi-
ni hotel navesti, a ker so
¢lani Guckovega, Danevega in Ma
linovega kabineta Se vedno v je-
¢i. kjer ¢akajo na proces radi ve-
leizdaje, se domneva, da je mi-
slil nje. Ministrski predsednik je
rekel :

— Zastopniki inozemskih sil
so izustili namigavanja glede u-
sode prejsajih  burZujnih mini-

strov, ki so sedaj v je¢i. Odgovo-"

ril sem jim, da ne morem storiti'

ni¢esar v njith prilog, ¢¢ nam pe
bodo odvzeli zavezniki bremena
reparaci) ter nam dovo'ili izhod
na Egejsko morje. (e vodo zahte-
vali od nas reparagije, jim bome
izroéili trupla ¢lanov
stranke.

Stambulijski je prizmal, da ko-

burzujske [

nerala Weyganda, katerega se je
omenjalo kot moznega visokega
komisarja za Porensko. Sprem-
ljal ga je tudi minister za javna
dela. :

V nekaterih krogih izjavljajo,
da je edina odpomoé izgnati
nemske Zelezniske usluzbenee ter
Jih nadomestiti s francoskimi v
celem Ruhr ozemlju. V zved s
tem se tudi poreca, da je franco-
ska vlada pripravljena storiti to,
¢e bi bilo potreba.

Sedaj, ko se je francoska vlada
odledila, da odreze vso dobavo
premoga iz Ruhr okraja,
njeno za Neméijo, zre.Franecija
na Anglijo priblizno z istimi ¢u-
stvi, s katerimi so zrli zavezniki
na Ameriko v zaéetku vojne, —
Stalisée Anglije je slicno ameri:
skemu stali¢u v onem ¢asu, kaj-
ti odldéiti se mora, ¢e naj zakla-
da Neméijo s kurivom, zivili in
drugi mmaterijalom ali ne.

name-

Glasi se da imajo stavke Zelez-
niéarjev na.levem bregu Rena za
svoj cilj odlodenje francoskih- cet
v Ruhr okraju od njih dobavne
baze. Da unié¢ijo vse te napore
nemskih delaveev in industrijal-
nih magnatov, so priceli Franco-
zi govoriti o prevzetju Ruhr ok-
raja kot svoje lastne province.
Francosko postopanje v takem
sluéaju bi bilo maslednje:

Spravili bi v okraj svoje last-
ne positne usluzbence ter nmekako

| 150.000 premogarjev in rudarjev

{iz Poljske. CeSkoslovaske, Alza-

ketira z Moskvo ter pristavil :__ |eije, Belgije in Francije, nakar

~— Jaz delujem za interes na-
roda. Zakaj bi se prepiral s sov-
Jjeti, ki so nas branili? Vse govo-
rie glede nasih tesnih zvez z An-
soro in Moskvo pa so neutemelje-
ne.

Ministrski predsednik je opo-
zoril na dejstvo, da je Bolgarska
med vsemi poraZenimi silami v
najboljSem polozaju. Bolgarska
se ne boji nchenega napada ter
obljublja mevtralnost za sluéaj,
¢e bi bila Grska, Romunska ali
Jugoslavija mapadena. 2

Narodni tribunal, k&i bo sodil

'bi francoska vlada sama prevze-
la nadzorstvo dela v rovih. Fran-
cozi bi izgnali nemSke voditelje
ter rekli delavcem: — Ali holete
delati ali ne?

Oni, ki bi rekli, da noéejo de-
Iati, bi bili deportirani ter odpu-
S&eni. Ostali bi bili zavarovani in
v sludaju stavk v drugih rovih bi
Francozi in Belgijei e vedno lah-
ko dobivali zadosti premoga, ker
bi jJim pripadal ves proizvod dr-
zavnih rovov.

. Essen, Neméija. 29. januarja
— Izprtja v namenu, da zlomijo

¢lane kabinetov Guékova, Gune»'stavkc, predstavljajo novo fran-
va in Malinova, je bil dolofen ® cosko metodo v postopanju s
predlogi, ki je bila sprejeta te- stavkujosimi nemskimi Zelezni-
kom prvega ¢éitanja v parlamen- | éarji. Kakorhitro izbruhne stavka
tu tekem zaduoje sobote. Tribunal ki je vedlo lokalna ali krajevna.
bo meoral proglasiti svojo razsed-| morajo Nemei zapustiti postaje

bo tekom enega meseca,” in sicer
brez obitajnega sodnijskega pq
stopanja. Sestavlijen bo iz treh
sodnikov, imencvanih eod vilade,
ter enajstih sodnikov, izvoljenih
od okrajnih zastopstev.

sovjetska Rusija odlicen diplo-
matiéni udaree, ko jc ponudila
narodni doem armenskemu naro-
du. Ta problem je bil eden naj-
bolj muénih, s katerimi se je mo-
rala peéati diplomaeija in splos-
no se priznava. da je pripomog-
la Rusija v veliki meri k resitvi
tega mucncga priblema. To trdi-
jo ¢elo masprotniki sovjetske Rau-

in vlake in obratovanje prevza-
mejo francoski in belgijski Ze-
lezni¢arji ter Zelezniski uradniki.

V nckaterih krajih je bilo mo-
go¢e na ta nacin reorganizirati
prometni sistem pod francoskim
rezimom. Na drugih toékah pa
traja izprtje Se maprej.

V iztoénem delu Ruhr okraja
traja zmeda Se naprej in je po-
stala e veija kot je bila od po-
cetka okupacije. V dotiénem o-
zemlju je sedaj dosti francoskih
éet, da prepreé¢ijo vsako zvezo
med Ruhrom in nezasedeno Nem-
€ijo, a promet se kljub temu vr-
§i povsem oteno.

~ Vlaki z Zivili pribajajo iz —

-

Mecklenburga. Vse ymesavanje v
promet vlakov, ki vozijo premog
Zelezo in jeklo, je bilo ustavlje-
no in prazne kare, ki so se vraile,
so bile zopet napolnjene
mogom,

Za- enkrat odhaja ves proizvod
premoga v notranjost Némeéije in
Francija ni dobila Se nicesar.

s pre-

RUSLIA JE PONUDILA
ARMENGEM ZAVETISGE

Sovjeti so pripravljeni nuditi
Armencem narodni dom.
Tako so izjavili na konfe-
renci v Lausannu.

-

Lausanne, Svica, 28. januarja.
Boljseviska Rusija je prevzela
veera) zvecder ulogo dobrega Sa-
maritana, ko je oficijelno infor-
mirala konferenco glede Bliznje-
ga iztoka, da je pripravljena nn-
diti Armencem
dom.

lastni narodni

M. Ciferin, nalelnik sovjetske
delegacije. je poslal :)!‘Nlm'-hlii
kom konference ter ameriskemn
poslaniku Childu poslanico, v ka-
teri se glasi, da se je sicer Ru-
som preprecilo sovdelezbo pri sko-
ro vseh vprasanjih, o katerih je
razpravljala konferenca, da pa je
ruske delegacija kljub temu nu-
verjena, da bi lahko v veliki me-
ri prispevala k refitvi razliénih
problemov, & bi ji zavezniki do-
volili sovdelezbo.

Eden teh problemov, — se gla-
si madalje v poslaniei, je bila za-
deva Armencev. Kljub ogoréenjn
po celi Rusiji glede na¢ina, kako
je konferenca postopala s sovjet-
skimi delezati. hodejo ruski za-
stopniki obvestiti konferenco. =«
sodelovanjem Georgije in Ukra-
Jine, ‘“0 namenu Rusije. da na-
stani v teh dveh dezelah veliko
Stevilo armenskih izseljencev’''.

Poslanica pravi, da bodo po-
drobnosti tega mnacrta predmet
posebnih pogajan] med zastopnmi-
ki Rusije, Georzije in Ukrajine
ter pooblaSéenimi zastopniki ar-
menskega naroda.

Politika odprtih vrat v Turdiji,
kot so jo zagovarjale ZdruZene
drZzave, je bila odobrena danes od
zaveznikov v neki izjavi, katero
Je precital M. Bompard. ;

Ta izjava, ki j= zadoveljila
ameriske zastopnike je bila poda-
na v zadnji uri presenetljive seje,
ki je spravila s poti vecje Stevilo
tock, zlede katerih so si bili za-
vezniki in Turki mavskriz.

Vprasanje odprtih vrat je bilo
dvignejno v zvezi z zahtevo za-
veznikov naj placa Turéija slad-
njih petnajst miljonov zlatih tur-
gkih funtov v pokritje skode, ka-
tero so trpeli zavezniski drzav-
ljani tekom vojne.
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Telephone: Cortiandt 2578

ZAHRBTNA POLITIKA

V kratkem se bo pricel drugi proces proti delaveem,
premogarjem, ki so se baje udelezili znanega masakra v
Hérrinu.

Trgovska zbornica v Chieagu, ki zastopa izkljuéno le
interes kapitalistov, je vprizorila velikanska gonjo na
uboge premogarje, ki so stavkali ter se uspesno upirali
nasilin sk&hov in oborozenih banditov, zaposlenih od pre-
mogarskih interesov.

Poslediea te gonje je bila obravuava, ki se je vrila
pred kratkim proti petim premogarjem v Marionu, 1L,
katere pa je spoznala porota nekrivim.

Vsa sila kapitala, vsa moé drzave in njenih msto'p-

- —

GLAS NARODA, 30. JAN. 1923

napada 1judi z veliko naglico. Hud prehlad, bolesine v glavi,
hrbtu in stegnih, okorele misice, nnlm in sploina potrtost je

nekaj njenih znamenj. Kaj storiti? Ostanite v postelji ozi-
roma doms, dokler traja bolezen ter jemljite

SEVEROVE TABLETE ZOPER PREHLAD IN GRIPO
Ravnajte se po navodilih na zavdjku. Cena 30 centov.

Ker so dihani orgam skoraj vedno prizadeti, je pametno, da
imate doma pri rokah .

SEVEROV BALZAM JOPER KASELJ.

Cena 25 in 50 centov.

Grlo je veékrat uneto in rdece, toda jako bo pomagalo, ce

nporabl;ate

SEVEROV AN'l‘ISEPSOL
za grgranje gria ali izpiranje nosa. To sredstvo obdrzi dihala
lista in prosta bacilov. Cena 35 ecentov.

Zgoraj wavedena zdravila prodajajo v lekarnah.
Veduo vprasajte za “Severova” in ne vzemite drugih.

W. F. SEVERA CO., - - CEDAR RAPIDS, IOWA

se pogadili in podx:bsah pogodbo
moviju umazan kot divji moZ pre- za eno leto maprej. NajboljSe bi
bil, potem sem sele dobil prazno bilo, ¢e bi jo bili za deset ali ved
koumani_'blm sento, ko so se me Ze let, da bi se vsaj Ijudje malo opo-
usmalili in jaz sem se pa bil tudi m(ch. Tako res Strajk za straj-
do grla navelical. Dobro, da ni 'kom, In ko Se tiste solde ‘zapu-
takrat dezevalo. Delal sem ra\'noicaé“ ki jih mmas, kaj pa potem?
do 15. decembra. Nato sem se vr- Potem se zate nih¢e ve¢ ne briga.
nil v Westmoreland v premogovc! Sedaj sem se tukaj zafasno na-
rove pod pogoji, kakorsni so bili'selil. Toda z delom gre bolj slabo,
‘u ze od nekdaj v navadi. Pa ni¢l treba jo bo zopet *‘odmufat’, pa
za to, vesel sam, da sem zopet tu. kam, ko nikjer ni ni boljSe. In bo
Ko sem se potikal okrog, s¢m za-;ie slabse, ko priétné v onih okra-
pravil &e 120 dolarje-v poleg vsega jih z delom, ki so bili dosedaj na

Dva dui oziroma noci sem v gr-

nikov,
nosti, poosebljeni v poroti.

ui mogla nidesay proti pravicnemu muenju jav-
Porotniki se niso brigali, kaj

bo rekel ta ali oni kapitalist iw izkoris¢evalec.
Sodili =0, manj soglasno z razumom, pac pa tako, kot

jim je

zapovedovalo sree ter izjavili, da ni petoriea kri-

va zloé¢inov, katerih jih je obdolzil kapitalistiéni sjstem.
Trgovska zbornica v Chicagu je seveda pred pricet-
kom zakljufene obravnave izjavljala, da je treba izbrisa-

ti “*madez’

* z grba drzave, katerega je napravil masaker,

izvrsen nad skebi in kapitalistiénimi priganjaci v Herrinu.
(Glas te zbornice, zastopnice interesov velekapitala, pa
nib hil dosti moéan, in porota je prifla do zakljuéka, da
1i ¢ast drzave omadezZevana in da je bil masaker upraviéen
kot sredstvo samoobrambe proti neznesnemu izzivanju in
nasilju pozrefnega in nedotakljivega kKapitala.
Lahko si mislimo, kako bodo izpadli vsi nadaljnj to-

zadevni procesi.

Zagovorniki obtozenih imajo na svoji stranj javnost,

nepokvarjeno in presojajoco

javnost, ki dobro pozna raz-

locek med ¢érno in belo barvo ter ve, kaj je prav in kaj
ui prav, kljub vsem hinavskim izjavam kapitalistiénih in-
teresov, katerim je javni blagor zadnja briga, njih lastni,

nenasitni zep pa prva.

V zadnjem ¢asu se je javno mnenje precej izpremenilo.
Pred dvajsetimi leti se ni nikdo brigal za masakre,
katere so izvrsili najeti banditi nad postenimi delavei.

Ravno nasprotno.

Javnost je zahtevala kaznovanje

tlacenih, zatiranih in izkoriSéanih.

Banditov, ki so streljali na delavska SotoriS¢éa, niso
prijeli ter pobesili, kar so v polni meri zasluzili, a stavili
so pod obtozho delavee, ki so se borili za svoje najbolj

elementarne pravice.

Prigel je, gicer polagoma, a prisel je preokret kate-
rega se rzavedajo eelo najbolj nazadnjaski delodajalski

krogi.

To je edino upapolno znamenje na industrijalnem ob-

zorju Zdruzenih drzav.

Dop
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Develite tudi meni za par vrstie
prostora v nasem cenjenem listu
Veliko ne bom pisaril, paé pa po-
vedal, da jar sem tudi med tistimi,
ki smo Strajkali v zadnji premo-
garski stavki v westmorelandskem
ekraju. Tudi ona izza leta 1910.
mi je Se dobro v spommmu, ko sme
cakali na zmago celth 16 mesecev
in potem pa od rova do rova ho-
diki prosjacit za delo po 2—3 me-
rece. Takrat so nam Se dali pod-
poro 14 dui, potemn ko so nam po-
vedali, da naj gremo za delom, in
tudi tiste, ki so bili v kempi, so &e
krmili toliko ¢asa, dokler niso po-
Jedli vwega, kar je bilo v zalogi.
Toda v sedanjem #&trajku so pa
hili strajkarji navezani le na svoje
trebuhe. Se one v Somerset okraju

daj pa, kot poveds, so jim tudi
rekli, naj gredo za delom, kot s0

nam rekli takrat leta 1910.. ko so
celih 16 mene-
cev. Pravijo, da sami

Jaz sem bl eden prvih, Ki smo
pustili delo in ¢akal cele stiri me-
sece ter polegal po seneah in sa-
mjal o zmagi, katera prinese tudi
za nas odloéitev. Katerikolikrat je
bila seja. ko so prisli govorniki,
wem bil tam ter poslusal, kako se
nam je lagalo. Kajpada vrjel sem
vse, kar se nam je povedalo. Mno-
gokrat sem se tako zatelebal v go-
vornika. da sem skoro pozabil na-
se in da sem na seji med 100-200
drugimi poslusalei. ki so ravno
tako zijave posiusali govornika.
Tako je priSel éas konea, napra-
vili so pogodbo in mesto da bi bili
tudi nas vkijucili, so nas izpustili,
kot s0 nam Ze nekateri stari mo-
#aki paprej pripovedovali, kaj da
se zna z nami storiti. Pricedi smo
se ozirati naokrog; eni so sl za

lela, ki sem ga naredil. Tako bi’
hil lahko tukaj ves ¢as brez skrbv
‘emari] za tiste dolarje. Sli so. Ko-
ikokrat sem ze preklel Strajk m,
rse hudiée; ko bi bil kje kaksen,’
Hi gotovo moralo pomagati.

Za 1o spomlad se je govorilo, da:
e nas zopet spravi na Strajk. No.
mene nikdar vec! Pa se slisi, da so’

{ lim mnoge maroénikov.

Strajku. Tako res ni upati na ni¢
dobrega. Kaj se ¢e. tako je v Ame-
riki.

Pozdrav wsem éitateljem nasega
priljubljenega G. N., kateremu Ze-
Za Casa
strajka sem ga tudi jaz zvesto pre-
biral, kakor tudi sedaj.

Andrej Brentar.

Iz Slove

Smrtna kosa.
V Mokronogu je umrl ugledni
posestnik Ivan Pleskovi¢ v visoki
starosti 80 let.

Joze Bantan. Dasi ni bil nasega
miljenja, je bil kot postenjak
pldsno cislan.

V Litiji je umrla Gabriela Tr-
fikan, rojema Burger.

Na Jesenicah je umrl F. Paar.

Zavraten umor.

Kakor se je nedavno poroéalo iz
Celja, je bil dne 7. decembra zve-
¢er v Dramljah wustreljen skoz
okno v svoji hisi gostilnicar Miha
Podkrajsek. OrozniStvo je sedaj
po naklju¢ju naSlo morilea, ki se
je izdal z raznimi groZnjami oroz-
nikom. Monilee (ime se me nava-
ja) je svoje dejanje Ze priznal.

Roza Baumann, gospodinja pri
nekem krojacu v Mariboru, je ho-
tela na Pobrezju prekoraéiti Ze-
lezniski tir v zaseki med TrzZasko
cesto m kazninico, kjer je prehod
strogo [l'('pﬂ\‘('_'dml. V tem trenut-
ku se je pripeljala po tiru loko-
motiva, ki jo je zadela s tako silo,
da je Baumanneva naslednjesa
dne umrla v mariborski bolniei.

Poiari v Ljubljani,

Pozar je izbruhnil v hisi cev-
lju:rja Ivana Petkovaka na Izan-
ski cesti &. 24, Kako je nastal
ogenj, s¢ ni ‘moglo natanéno do-
gnati. najbrie pa_zato, ker Je bit
dinmik popolnoma zastav s
krmo. Istotako tudi dimna vrata.
Zgorelo je podstresje in ves mven-
tar, ki se je nahajal tamkaj. Hisa
Jje sicer Se porazbna za stanovanja.

_znasa 150,000 kron in je
deloma krita z zavarovalnino. Na
kraj nesvece je prisla takoj gasil-
ska straZa  prostovoljno gasilno
druitve in gasilno drustvo iz Cr-
ne vasi.

Naslednji dan <e je vaelo v dl'-
varnici Pavéica, stanujotega pri
Francetu Cerniven v Kqutel.)dn
ubiei &t. 11. Gasilska straza pa je
k srefi agemj kmalu =zaduvsila in

Dan nato me je vmela lesena ba-
raka Fr. Mulea ob Poti v Radno
dolino. Paguth Jje do tal. Kako
jo nastal ogenj, &e ni dnu.no.

B Edell

V Hrastniku je umrl gostilniéar|

ﬂ(mnh v podstrezje tamkajsnje
-orozniske postaje ter pokradli pe-
rila in drugih stvari v vrednosti
11,000 kron.
Na Bukovem se je izvrsil drzen
viom pri gostiln¢arju Sodimu po-
domave Kozju. Neznani zlikovei
80 odnesli nekaj veder vina, S3e
vedéjo akodo pa so napravili s tem,
da so phistili. da je vino izteklo v
kleti. Zladinei morajo biti doma-
&ini, ker so prav dobro pozmali
vse prostore na velikel posestvu.

V Hrastniku je bilo posestniku
Ignaciju Bryvarju ukradeno razne
obleke za 20,000 kron, v Utiku pa
posestnici Mariji Pipan za pri-

V poslopje Alojzija Krefta v
Oceslaveih na Stajerskem so vlo-
mili tatovi ter odnes!i vso obleko
in pesteljno perilo v skupni vred-
nostii nad 150,000 kron. V isti no-
¢i so mameravali vlomiti tudi v
trgovino Josipa Hermana, pa so
bili pravotasno prepodeni. Tato-
vom €0 baje Ze na sledu.

V Celju je neznan tat odnesel
8 podstresja odvetniku dr. Kala-

mu in uradniku Wostnigu preeej}-

obleke in perila.
Na Vrhniki je bilo V. Kunstlu
ukiradeno kolo, vredno 5000 K.

Tihotapec pod klju¢em.

Na mariborskem glavnem kolo-
dvoru so prijeli nekega bosenske-
ga tihotapea, ki je imel v hlebu
kruha skritth 175000 dinarjev.
katere je nameraval iztihotapiti
preko meje. Svota je bila seveda
zaplenjena. Tthotapee je bil ra-
zen tega obsojen na denarno globo
100,000 dmarjev. v slu¢aju neiztir-
ljivosti pa ma eno leto zapora.

Odlikovanja Sokolov.

Poleg Ze javijenih so & odliko- '

vani z redom sv. Save IV. razre-
da: Zupni nacelniki Fran AZman
(Kranj), Janke Ljustma (Za-
greb), Janko Boras (Sussk). Lju-
devit Kranje (Mardbor) in Zupni
1| 8tareste dr. lvan Vasi¢ (Novo me-
sto), dr. A. Lavk (Split). Nande
Marolt (hinbljnn) dr. Ljudevit
‘.Bmko (Maribor) in Dragotin Ko—
larid (Krizevei).

y S8amomor delavea. ‘
Iz Trbovelj poroéajo, da se je

z revelverjem ustrelil tamkajinji |

zidarski delavee Frane Vovk. Po-
gnal s jo kroglo v glavo in je

got-ml()nm'kn -
ne porofa. n.-

* +

x I )
Peter Zgaga Il
Za marsikatero zensko je maj-

veéji pekel to, ker ni ved tako mla
da kot je bila véasih,

- * >
Samski stan: en sam clovek je
nezadovoljen. -
‘Zakonski stan: dva &loveka sta
nezadovoljna.
L ] - 2
“‘Amerikanski Slovenee’” bi

boljse storil, ¢e bi
se sedaj dogaja, ne pa, kaj se Je
pred dvajsetimi leti.

- . E )

Ce bi imela Amerika svojega
Suiterdiéa, bi ga poslala bodisi v
Belo hifo, bodisi v Sing Sing.

In z Radidem se bo isto zgo-
dilo.

. _ »

Ce bi bilo - veljavno geslo: —
**Kdor ne dela, naj tudi ne je”’
bi marsikak amerigki miljonar
lakote umrl.

» -
*

Program prihodnje seje J. R. Z.
bo razprava: Kdo je vecji ne-
znac¢ajnez? Tisti, ki proda svoje
prepricanje, alt tisti, ki ga kupi,
pa zanj ne placa?

Oba skupaj ne moreta biti do-
sti vredna.

Clani J. R. Z. se posebno zani-
majo za torte, katere se je na-
uéil z njihovim denarjem sodrug
Zalaznik peci.

Za tiso¢ petsto dolarjev bi se
dobila Ze par inéev dolga kloba-
sa, s katero bi se marsikak straj-
kar mnasitil. Tak Strajkar, ki ni
vajen republikamskih tort in bur-
zuaznih piskotov.

- - -

Ob Novem letu imajo ljudje
navado delati vsakovrstne skle-
pe in obljube. Ta se odpove to-
baku. oni vinu in tako dalje.

Sedaj v januarju je pa precej

spolsko po newyorskih ulieah.
Véasih kdo pade na gladkem
ledu.

Ponavadi niso poskedbe ob ta-
kih prilikalt posebno velike.

primeri, da mu pri padeu poci
novoletni sklep. Sklep se mu raz-
lije” po hla¢ah in po uliei.

Nesreénez je lahko sreéen. da
ni ob taki priliki nobenegg pro-
hibieijskega uradnika poleg.

- * »

V New Yorkn so vstanovili po-
sebene klub za vdovee.

Za porotene moske se pa nihée
ne zmeni, in so pripuséeni svoji
usodi.

- - L J

Francdzi so prepovedali uva-
zati mleko v ruhrski okraj.

Ta viteski marod je tako juna-
ski, da se bori proti otrokom v
zibelki.

¢éilo:
Ker prohibicijski skandali ne-
prestano naraséajo, ker preti ne-
varnost, da se bo ves narod uto-
pil v prohibicijskem Zganju, je
sklenil predsednik Harding, da
je treba mekaj storiti. Sklical je
poglavarje drZav, in governerji
so se zbrali k vaZnemu posveto-
vanju,
“* * -

Po dolgi debati so sklenili. da
bo letos huda in. da_poletje
ne bo prevroée.

|

poroéal, kaj} Dr. JOS. V. GRAHER, 348 B Ohio Strest, N. 5., Pittsburgh, Pa

Katoi. Jedunta |

Inkorpornirana 1. 19017

Iugoslovanska

Ustanovijena 1. 1898

. GLAVNI URAD v ELY, MINN.

Glavn]l edbornikl.
Predsednik: RUDOLP PERDAN, 933 £ 185th St., Cleveland O
m LOUIS BALANT. Box 108 P-rlAvumo.
PIBHLER, Ely, Minn.
WGDO.L BROZICH, Ely.
neisplaZanih

Minn.
Blagajnik smrtnin: JOHN MOVERN, 413 -~ 13th Ave. Nash

Venovnl zdravnike.

Nadzorril odber:
ANTON EBASNIE, Room 308 Bakewell Bldg. eor. Diamond asd Gramt
Btreets, Pittsburgh, Pa.
MOHOR MLADIC, 133¢ W. 13 Street, Chicago, I
FRANK BKRABEC, 4522 Wasbhington Street. Denver. Colo.

Porotnl edbor.
LBONARD BLABODNIEK, Box 430, Ely, Minn
GREGOR J. PORENTA, Black Diamond, Waah.
FPRANE EORICH, §217 Bt Clair Ave, Clevaland. O.

; Z2drufevainl odbor.
VALENTIN PIRC, 780 London Rd., N, E, Cleveland, O,
PAULINE ERMENC, 539 — 3Ird Street, La Salle, IL
JOBIP BTERLE, 404 E. Mesa Avenues, Pueblo, Cola
ANTON CELARC, 538 Market Street, Waukegan, IIL

Jednotine wradno glasilo: *"Glas Naroda™

Vse stvari tikajole se uradnth szadev kakor tudi denarne pofiljatve
naj se poliliajo na glavnega tajnika. Vee pritofbe naj se poliilja na pred
sednika porotnegs odbora. ProBnje ma sprejem novih &anov in bolntliksa
spitevala naj se polilia ns vrhovnesa sdravnika

Jugoslovanska Katolilka Jednota se priporoda veem Jugoslovanom sa
obilen pristop. Kdor 'eli postatl Clan te organizacije. naj se zxlasl tajnikw
bliinjega drulitva J. 8. K. J. Za ustanovitev novih drultev ss pa obrnite
s gl. tajnfka. Novo drultvo se lahko vstanovi s § Clani all Clanicaml

Jugoslavia irredenta.

Skrivnosten napad.

V trzaski mestni bolnisnici se je
ponoéi javil zidar Ivan Poldrugo,
star 42 let, stanujoc v ul. S, Sergio
&t. 2. lmel je rano na glavi. De-

Porogil se je
Frane Kompara, sodnik v Postoj-
mi, z gdé. Marico Séek iz Trsta.

Nesreéa pri delu.

Kljub temu se pa marsikomu

V listih éitam naslednje poro-

Po tem zakljuéku je bila kon-|stajo.
ferenca odgodena za nedoloéen
éas. . &

V trzasko mestno bolmisnico su
pripeljali delavea Pavia Babica.
starega 36 let, stanujoiega Vv
Skednju. Babi¢ si je pri delu v G-
stilnici olja zlomil levo nogo.

V distilnici olja v Zavljah je iz-
kopanih mmogo delgih, ozkih jam
in se v njih nahaja razjedljiv lug.
Delavee Albert Umek, star 16 let,
jo moral iti na drugo stran jame.
Ker pa se mu je tozilo iti okoli ja-
je postavil ¢ez jamo Sibko desko,
da bi sel po njej na drugo stran.
Ko je pa bil na polovici deske, se
jo ta prelomila in ubogi fant se je
pogreznil do prs v jamo. Resili so
ga nekateri delavei ter ga dali
prepeljati v mestno bolnisnico, zi-
kaj lug ga je ozgal do prs.

Smrtna nesreca.
Dvanajstletna Pierina  Mlado-
vai. stanujoca v Rojanu st. 512,

se je vracala iz sole proti domu.
V30 pot je hodila trotoarji.
Pred postajo finanénih straznikov
pa je hotela iti ¢ez ulico Udine.
V tistem hipu pa je pridrevel s pre-
cejsnjo brzino avtomobil ter jo
povozil. Deklica je bila prepeljana
z istim avtomobilom v mestno
bolnisnico. Toda par trenutkov
pozneje je umrla. Zdravniki so
ugotovili, da tma razbito ¢repinjo.
zlomljena rebra ter druge tezke
poskodbe. Soferja so aretirali.

Zrtev velikomestne pokvarjenosti.

Rosina Taler se je rodila 19206,
leta v Trsta v uliel Crosada. Ko je
prekoragila deseto leto svoje sta-
rosti. je zasla v slabo druzbo in
potem na slaba pota. Starisi se
niso zanjo mnogo hrigali, zato ni
éuda, ¢e se je po cele noci Klatila
po mestu. To njeno neredno Ziv-,
1jenje pa ni ostalo seveda brez po-
sledic. Pred kratkim je ponoéi po-
rodila pod milim nebom na trav-
niku nedaleé bd trga v ulici Sette
Fontane. Sad svoje ljubezni je pa
skrila v blizini pod kamenje. Ob
desetih zjutraj je prilezla napol
mrtva v neko kavarno v nl. Sette
Fontane, kje je poznana. Ker pa
Je postajalo njeno stanje éezdaljef,
nevarnejSe, je ena natakarie v ka-
varni telefonirala na reSilno po-
Mlado mater so prepeljali
v mestno bolniSniwco. Novorojenc-
ka pa so nasli mrtvega na mestu,
kjer ga je bila skrila.

Rojak se pogresa.
Karel Smue. bivajod v Trstu v
ulici Fahio Severo 3t. 11. je odsel
prod nekoliko dnevi zjutraj kot
pmmvadn v sluzbo. Od tedaj pa se
ni ve:¢ povrnil. Kljub vsem poiz-
wveddvanjem druzine in oblastev se

se nahaja in kaj je Z njim.

Poskuien samomor.

V trzafko mestno bolnimico so
| pripeljali v brezupnem stanju ka-
| kih 20 let staro Zensko. Nasli so jo
| v Bakketu zastrupljeno s karbol-
| Red klllmo Do-lvsneid;ae me-

v

i
|
|
I
!
l

do sedaj ma posrecilo dognati, kje

_stmu)ni‘a v%

jal je, da ga je napadel in prete-

pel neki neznanee, Zakaj. ne ve.

PROSNJA.

Podpisana imam v Ameriki bra-
tranca FRANKA TURSICA, od
katarega zZe ved let ni nobenega
glasu.
| g lno
1905, je bil Tursic
ter Co., Arizona.
pismu se ni zglasil vec,
leta 1921, je umrl v Ameriki nje-
wav mlajst brat Martin,

Gre nam namred radi ded-
N jegov zadnji naslov iz leta

Smel-
Po tem
Novembra

: Frank
Jor DTN

o katere-
ga smrti so porocall ameriski.slo-
venski ¢asniki. O pokojnem bratu
Martinn dobili
list. Ker imame pri sodniji zadeve
zaradi njegovega
prosimo, da  bi

zato, ker

|pl~\ e '/n'!t\« |[u up-..\u Prom-

S Ze matvaski
posesiva,  vis

poizvedovali

“J' l-‘n\l \n.\v--;‘--

Hlllll

stvo. Gre mi za to, da b1 mu na-
’A}.m:li to pocetie njegovih sose-
dov. Ako je pa mriev, nam poslji-
te njegov mrivaski list, da oa iz-
racimo sodniji, ali pa koliko

pogresate,

casi
| ga Ze Z velespostova-
in,i'-m Franieca Mihel®i¢ (roj. Da-
lant) z ostalimi sorodniki. Naslov -
Franiea Miheléié, Lepi pat $t. 12,

hulhlv.mu Jugwla\m

Jejte in
shujsajte

To je stara fraza, obrnjena narocbe, to-
da moderne metode za odpravo maftobe
80 omogotile ta lzrek.

‘e ste preved debell ter se nofete te-
lesno veibatl; ¢e rad! jeste, pa kljub te-
mu hodete shujsati za par funtov, sto-
rite to: pojdite k svojemu lekarnarju (all
pa pisite na Marmola Company. 4613
Woodward Ave, Detroit, Mich.) ter muy
dajte (ali podljite) en dolar. Za to zmer-
no svoto vam bo lekarnar pokazal pot, da
se izpoine vada felja po lept sloki, suhl
postavi. Dal vam bo zavoe) Marmola Pred-
ipisanih  Tablet (Marmola Prescription
Tablets) sestavijenih po Marmola Pred-
pvisu. Eno morate vzeti po vsaki jedi jn
pred pofitkom. da baste prideli izgubljat]
malfobo stalno in lahko. Potem so zdra-
vite do zaZeljive teZe. Marmola Predpis-
ne Tablete (Marmola Prescription Tablets
80 nefkodlfive ter dobre za splofno zdrav-
Je N] vam treba stradania In veZbania.
Jejte kar se vam Jubi, ve?bajo naj se at-
leti, toda vzemite malo tableto = zaupa-
njem. Brez dvoma bo prenhilo mess hitro
Izginilo, vi boste pa ostall svnj naraven
Jax, lepo pokrit s trdlm mesam in sloki-
mi mifcami.

SLOV. IN HRVATSKE
dobite edino ori:
NAVINSEK-POTOKAR

331 Greeve St. Conemaugh, P
PISITE PO CENIK. i

VLAHO V.
ZELODCNA
G'RENCICA

Dela jo in spravija
v steklenice v

ZADRU (Dalmaciay
od leta 1861

'"ROMANO VLAHOV

Naproda] po vseh

Lekarnah, delikatesah
in grocerijah.

+ Edini agenti za Zdru-
Zene driave.

\'A uncum Inc.
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Kar

Prosper Mérimée

LY

men. 3

(Nadaljevanje.)

Enooki je rekel:

— Tudi mene pomnijo tam, ki
sem jih toliko nagodel Anglefem,
prehitro bi me spoznali, ker 1-
mam samo eno oko.

— Tak naj grem jar — sem

se oglasil ves vzradoifen od go-
le misli, da bom videl Karmen.
— Nu, kaj pa je treba storiti!
Velela sta mi.
— Vkreaj se ali pOJlll preko
. Roka, kakor ti je ljubde, in
ko dosped v Gibraltar, vpragaj v
pristaniiéu, kje stanuje &okola-
darica, ki ji pravijo Debelusa;
od nje izves, kaj se godi.

Sklenili smo, da se odpravimo
vsi trije v Gaueinsko pogorje;
tam se lodéim od tovarifev in kre-
nem v Gibraltar, kakor bi bil pro-
dajalee sadja. V Ronhdi mi je
preskrbel neki nas zaveznik pot-
ni list ; v Gaucinu sem dobil osla;
natovoril sem ga s pomaranfami
in dipjami ter krenil dalje. Do-
spevai v Gibraltar sem zvedel, da
paé poznajo Debeluso, ali babni-
ca da je umrla; ker je bila ona
izginila, se tudi nisem veé éudil,
zakaj smo izgubili zvezo s Kar-
men. Postavil sem osla v hlev,
vzel pomaranée in se mapotil Z
njimi po mestu, da vidim, ali ne
srecam vendarle kje kakega zna-
nega obraza. V tem mestu je pol-
no sodrge z vseh koncev sveta;
Sloveku se zdi, da je pod babi-
lonskim stSlpom, ker ne more sto-
riti na ulici deset korakov, ne da
bi slisal ravno tliko jezikov.
Cigane sem videval, toda misem
se jim upal odkriti; jaz sem ti-
pa Inje, oni mene, Da smo lopovi,
smo pa¢ ¢utili, a vaZno je bilo
vedeti, ali smo tudi iz eme tolpe.
S tem jalovim dirjanjem sem za-
pravil dva duoi, ne da bi bil zve-
del kaj o Debelusi niti o Karmen.
Ze sem mislil rajii nakupiti to-
inono ter se vraoiti k tovariSem,
kar zaslisim, Setaje se ob solné-
nem zatonu po neki uliei, Zenski
glas, ki me kliée z okna: ‘‘Poma-
randéar’ " Jaz vzdignem glavo
in zagledam Karmen, kako sloni
na bliZnjem balkonu z oficirjem
v rde¢i uniformi, z zlatimi naram-
nicam! in nasvedramimi lasmi;
na oko se mu je poznalo, da mora
biti imeniten milord. Tudi ona
Je bila sijajno oblefena: na ra-
menih #al, v laseh zlat glavnik in
vea v svill; smejala se je, navi-
hanka nepoboljiljiva — smejala,
da se je grabila za boke! AngleZ
mi je viknil v pokvedeni Spaniéi-
ni, na) pridem gori, ker hode go-
spa pomarané; in Karmen je do-
dala po badko:

— Le pridi in ne dudi se miée-
mur,

Res, nji se nisem smel éuditi!
Ne vem, ali sem ob¢util nad tem
svidenjem veé Zalosti ali veselja.
Pri vratih je bil dolg in napraien
angledki sluga, ki me Je peljal v
prekrasen salon. Karmen mi je
takoj velela po badko:

— Zapommi si, da ne razumes
épansko in me ne poznai!

Nato se je obrnila x Angleiu:

~ Saj sem vam rekla, takoj
sem ugenila, da je Bask; slifah
boste, kak éuden jezik govori.
In kako bedasto gleda, ne? Ka-
kor madka, ée jo zalotii v jedilni
shrambi. |

— Ti, — sem i dejal po nase,
— pa gledas kakor nesramna vla-
éuga m budo me miée, da bi ti
oklal’ obraz vpriéo tvojega lju-
bimes.

— Mojega ljubimea! — je re-
kla ona, — glej, glej, kako si ga
pogodil! Ljubosumen si na tega
tepca, kaj? Se vedji bedak si po-
stal, nego si bil pred najinimi ve-
éeri v Brlikini ulici. Mari ne vi-
dif, durak neumni, da delam 2a
ekiptovsko stvar, in to sijajno,
dJda bolje ni moé&if Ta hia je moja
in tudi Angleieve gvineje bodo
moje;* vodim ga za nos in ga za-
peljem !;a, odkoder ga ne bo veé
nazaj.

— Ved kaj, — sem ji dejal, a-
ko bo tvoja egiptovska stvar &e
kedaj te scrte, je mojs skrb, da

bo tvojs 28
si mojrom, da

=y

-

0, ka

[morei imenovati mojega ljubim-
ca.

— Kaj pravi? — je vprasal
Anglez.

—anx,dajeie)n,munu
hoée piti, — je odgovorila Kar-
men.

To rekii se je zvrnila na kana-
pe ter udarila v grohot nad sve-
Jim prevodom.

Gospod, kadar se je ta de-
klina smejala. ni bilo moéi govo-
riti razumno. Vse se je smejalo Z
njo. Tudi dolgi Anglez se je jel
smejati kakor noreec — saj je tu-
di bil — in je ukazal, naj mi pri-
neso piti.

Do¢im sem pil, mi je rekla:

«— Vidi§ prstan, ki ga ima na
rolti? Ako hoéed, bo tvoj.

Odgovoril sem ji:

— Sam svoj prst bi dal, da sva
s tvojim milordom v gorah, vsak
s svojo makilo v roki.

— Kaj je to makila? — je
vpraial Anglez

-— Makila je pomaranca, — je
dejala Karmen, smejo¢ se veno-
mer. — Kaj ne, kako smesen iz-
raz za pomarancéo? Pravi, da bi
vam dal rad pokusiti makile.

— Dat — je rekel Anglez. —
Nu, prav, prinesi jutri spet ma-
kil, 4 e

Tako smo govorili. a vstopil je
sluga in javil, da je veéerja ma
mizi. Teda) je vstal AngleZ in dal
meni pijaster, nji pa je ponudil
komolee, kakor bi sama me mog-
la iti, Earmen, ki se je smejala
sc vedno, mi je velela:

— Na velerjo te ne morem po-
vabiti, dragi moj; a jutri, kakor
hitro boé slisal bobnati na para-
do. pridi semka) s pomaraniami.

bolje od one v Brlikini ulici, in
videl bos, da sem vedno
Karmemncita. Menila se bova tudi
o egiptovskih zadevah.

Odgovoril ji nisem nidesar. Se
na ulico sem slisal za seboj An-
glezev klic:

— Prinesite jutri makil! — in
glasno cigankino grohotanje.

Odsel sem, ne vedog, kaj mi je
stoniti: spal sem malo in zjutraj
sem bil tako besen na izdajalko,
da sem vstal s trdnim namenom,
oditi z Gibraltarja, npe da bi se
zglasil pri nji. Toda ob prvem
bobnanju me je pustil ves po-
kum na cedilu; vzel sem jerbas
s pomarantami in tekel h Kar-
men. Vetrnice so bile privzdig-
njene in videl sem njeno veliko
&érno ko, ki je prezalo name. Na-
praseni sluga me je bri povedel
noter; Karmen ga je poslala me-
kam, in kakor hitro sva bila sa-
ma, Je busila v_svoj krokodilski
smeh ter se mi vrgla okrog vra-
tu. Nikoli prej je nisem videl ta-
k olepe. Nalifpana kakor Mati
boZja, mnavomjena. . . pohistvo
previeéeno s svilo, vezemi zastori
...oh!. .. jaz pa napravljen ka-
kor razbojnik, kar sem tudi bil.

— Lijubéek, — je govorila Kar-
men, — najrajsa bi vse razbila,
zapalila hiSo in pobegnila v go-
rovje.

To vam je bilo milovan) in sme-
ha! Plesala je in trgala nabirke
na svoji obleki; nobena opica je
ne bi bila prekosila v poskakova-
nju, zmrdovanju in razposajeno-
sti. Ko se je zresnila, pa mi je de-
jala:

— Poslusa), stvar se ti¢e Egip-
ta. AngleZ me mora spremiti v
Rondo, kjer imam sestro-v samo-
stanu. . . (Pri teh besedah je u-
darila v nov grohot.) Pot naju
privede na kraj, ki ti ga sporo-
¢im. Vi planete nanj: do golega!
Najbolje bi bilo ga ubiti; toda —
je dodala s peklenskim nasmes-
kom, ki ga je imela v nekaterih
trenmtkih, in verjemite mi, mni-
komur se ni ljubilo posnemati ga
— ves, kako bi bilo treba napra-
viti? Naj gre Enooki naprej, vi-
dva pa se driita nekoliko zadaj;
Angle je hraber in spreten: do-
bre samokrese ima. . . Razumes?

Prekinfla se je z novim groho-
tom; kar mraz me je izpreletel
lod njegs.
je prihodnjis.)

bn.ebo-udn‘llm.hu-

Nadel bod sobo, ki je opremljena ||

tvoja ||

(Konee.)

Ko je priSel dve uri pozneje
zopet v Sidney hotel, je stopil k
njemu sodnijski zdravnik, ki je

¢akal nanj.

———-Obdukcija ni spravila na
dan mobenega sledu strupa, — je
rekel. — Tudi jaz sem prepriéan,

da je bil vzrok smrti sréna kap.
Ali Se vedno verujete v zloéin?

— Bolj kot kedaj poprej, — je
odvrnil Diek.

* e

Uro pozneje je prisel komisar
Wilcox na telefoni¢no prosnjo
Dicka v premstvu dveh policistov
v Sidney hotel in odvedli so ga v
privatni urad poslovodje, kjer je
¢akal Dick nanj. Nayzoéi so bili
tudi poslovodja, hotelski zdrav-
nik in sodnijski zdravnik, in Dick
je dal poklicati tudi Mr. Fuller-
ja. Ta je bil zelo razburjen ter se
ni mogel dosti opraviciti.

— (e bi le niéesar ne povedal
ter ne govoricil o zlotinu, — je
stokal. — Osmesil sem se ter na-
pravil vam sitnosti.

Dick mu je ponudil stol.

— Poklical sem gospode sem-
kaj, — je rekel. — da jim povem
— Mr. in Mrs.
Wheeler sta bila osamljen zaken-
ski par, brez otrok. Mr. Wheeler
Jje imel preje majhno, ne preveé
dobro ido¢o trgovino z zlatnine.
a pred petimi leti mu je preskr-
bela sSpekulaaija precejsno pre-
mozenje, da se je lahko numaknil
v privatno zivljenje.

— V zadnjih'par letih sta bila
on in mnjegova Zena bolehna in
pogosto sta govorila o tem. komn
naj zapustita premoZenje v slu-
éaju, da umreta. Edina sorodni-
ca Mr. Wheelerja je bila njegova
starejia sestra, ziveca v Trento-
nu, neka Mrs. Faller, ki je prel
par meseci umrla ter zapustila
odraslega sina, po imenu Ernest
Fallerja. kini uzival posebno do-
brega slovesa v onem mestu.
Nekega dne jg obiskal Whee-
lerja in njegove Zeno meki dr.
Miller iz Tremtomna ter jima pri-
povedal, da je Ernest Faller eden
njegovih najboljiih prijateljev in

zaninivo Povest.

ds ga je ‘pbiiée jal ter wmm ‘zanikal proimjo, da ob-
mmﬁmc‘ﬁ* ;

'Temnorjava obleka. 7

svojega necéaka, katerega ni se
nikdar videl. Tekom enega teh
obiskov se je lotila Mrs. Wheeler
njena stara bolezen. Mr. Miller je
takoj ponudil svojo sluzbo ifl od
om'gﬁ casa napge] sta postajala
oba stara zakomska vedno bolj
bolehna, éeprav sta imela neomaj-
no zaupanje v dr. Millerja. ki je
nastopal kot dober prijatelj in
svetovalec.

1

Paé na nasvet dr. Millerja se
je Mr. Wheeler odloéil sestaviti
oporcko ter imenovati v njej svo-
jega necaka edinim dedi¢em. Ra-
di veéje previdnosti pa je sklenil
pisati svojemu prijatelju, R.
Westheimerju v Trentonu in v do
ti*nem pismu ga je prosil za br-
zojavna sporocila glede mecaka.
Odgovor se je glasil zelo ugod-
no in oporoko, ki je zapuscala ce-
lo premozenje Ernest Falerju, je
sestavil odvetnik Block ter jo je
podpisal Mr. Wheeler.

Nato pa je poslal Mr. Wheeler
Westheimerju brzojavko, s kate-
ro ga je obvestil o podpisanju o-
poroke ter ga prosil. naj -napoti
Ernest Faller-ja, mnaj pride na
stroSke Wheelerja v New York
ter obisée svojega strica.

— Veeraj je dospel odgovor
Mr. Westheimerja. ki pa ni veé
nasel \\'jwelerja zivega, lz tega
je razvidno. da je nekdo prestre-
gel prvo brzojavko Westheimer-
ja. ki se je glasila skrajno ne-
ugodno ter jo nadomestil z dru-
go. ki se je glasila povoljno in ki
je bila izro¢ena Mr. Wheelerju.
Vsa ta poroéila sta mi potrdila
gospoda Westheimer ter odvet-
nik Blocks. -

— Véeraj popoldne ob stirih je
prisel dr. Miller k gospodu in go-
spej Wheeler. Ob petih so videli
bhisnika ko je zapustil sobo Whee
lerjevih. Nekoliko pozneje je vi-
del Mr. Fuller Zensko z ishko osi-
velimi lasmi in v temnorjavi o-

glavo nekega moskega, ki je o-
‘braéal lice roti Zenski. Danes zju-

aov-teu,wxpremaum-po-
lohjn.l’oh!al;em!motau-

el sem pcl.tdh-,ki.je‘iagledah
1 kot vbodljaj igle in sicer na des-

=4| ljeval detektiv Dick. — Ernest
|| Faller pa je Sel e naprej pri‘iz-
|| vedenju svojega maérta. Dejanski
ll| je Sel en sam korak predale¢. Da
|| se zavaruje in da mu ne bo tre-

~| bleko, se je vzbudil v meni sum.

bleki, sededo pri oknu ter M'J

traj je zapazil obe osebi e "ed-duum-phnhuqkndn,da
glede (I

ni rok® Zenske in desni nogi mgp-
7a. Sedaj pa bi rad vpraial go-
spoda zdravnika za pojasmilo v
naslednjem: — Ali je mogoée po-
tom moénega pritiska zraka v
krvne Zile na tak nacéin motiti
kroZenje krvi, da mora mnastopiti
smrt po kratkem c¢asu in ali posta-
ne v takem sinéajn koZa zamrle-
ga sivkasto-modra?

Zdravnika sta prizmala. da je
to mogoce.

— Dobro, — je nkel Dick. —
Na ta naém sta bila umorjena
Mr. in Mrs. Wheeler. Ker pa bi
ne bilo mogofe izvriiti injekeije
zraka brez privoljenja obeh, je
jasno, da je bila izvriena pod
pretvezo, da ‘bo vbnzg-m zdra-
vilo proti bolezni, na kateri sta
baje oba trpela.

— Potem bi ne mogla ‘oba se-
deti v tako mnaravnem poloZaju
pri oknu, — se je oglasil Mr.
Fuller. i
— Ne, — je rekel Dick, kajti
morilec ju je spravil tjakaj sele
potem, ko sta bila mrtva. Nalrt
je bil res fino zasnovan, prav do
najmanjSe podrobnésti. Vsakdo
bt moral vrjeti, da je mastopila
smrt naravnim potom in Ernest
Faller bi lahko nemoteno spravil

-

dedscino.

— Sedaj pa pazite, gospoda
moja: — Ernest Faller je izginil,
dr. Miller je izgimil in «hisnik.je
izginil. Upam si trditi, da so bili
Ermest Faller, dr. Midler in ms-
nik ena in ista oseba. Kot hisnik
je Ernest Faller lahko prestregel,
brzojavko ter jo madomestil z
drugo in kot dr. Miller je lahko
izvriil nmor.

— Do te tocke bi bilo skrajno
tezko dokazati zloCin, — je nada-

ba pobegniti iz dezele, je sklenil
ostati na lieu mesta, direktno
pod. nosom oblasti, dokler bi ne
bilo zopet varno mastopiti kot
Ernest Faller, poplaati svoje
dolgove ter prevzeti uloge boga-
tega ter mpostevanega drzavlja-
na. Ta zadnji del njegovega zlo-
¢inskega podjetja pa je presegal
njegove moei.

— Gospoda moja, dovolite mi,
da vam predstavim najvedjega iz-
preminjevalnega umetnika cele-
ga sveta, — James Fullerja, v ka-
terem bi Sl;olli, soglasno z ma-
skiranjem Ernest Fallerja, dr.
Millerja in hisnika.

Detektiv Dick je stopil proti
mozu, ki je sko¢il razburjen na
noge. Ena sama kretnja in pleia
se je umaknila gostim lasem. Se
dve nadaljni kretnji in izginile so
kosate obrvi.

Na migljaj komisarja so prije-
Ii policisti razkrinkanega James
Fullerja.

-

— Le priznajte, Emest Faller,
— je rekel detektiv Dick. — Vse
zanikavanje vam ne bo prav nié
pomagalo. Dvojni umor, katere-
ga ste izvriili, bi pa¢ nikdar ne
prisel na dan, ée bi ne bili tako
strasno marljivi Ko ste prisli k
meni, ste mi opisali Zensko, kate-
ro ste baje videli skozi svoje ok-
no. Rekli ste, da ima lahno osi-
vele lase, temnorjavoe obleko m
da gleda neprestano v eno smer.
Ko sem pozneje videl, da ima
Zenska v resniei lahno osivele rja-
ve lase in da nosi temmnorjavo o-

Rad bi videl ¢loveka, ki bi mogel
videti iz svoje sobe v Birming-
ham hotelu v nasproti leZete ok-
no ter spoznati, da ima Zenska
lahno osivele rjave lase. In ko
sem ugotovil, da je vodilo okmno
sobe Birmingham hetela na stre-
ho Sidney hotela, nedaleé od vrat,
ki so vodila k stopnjicam petegs
nadstropa, sem bil prepriéan. Te-

~

Nemgki pesnik ‘Goethe je imel
demo, katero mu je druzba silno
zamerila. Kristjana Vulpius je bi-
la dolgo le Goethejeva ljubiea, a
ozemil se je Z njo, Ker jo je resnic-
=0 ljubil. H. Haessel pripoveduje
v svoji knjigi, da je od ‘‘posteij-
nega =zaklada'’ napredovala do
‘““‘dobrega hisnega zaklada'’, ki je
adruzeval v sebi vzorno zeno, ma-
ter in gospodinjo. ° Literarno ni
bila zobrazena in pisala je stras-
no nemi¢ino. Bila je naivna in
preprosta, vedno naravna in ve-
sela (Goethe je bil tako zadovo-
ijen, da je rekel Herderjevi zeni,
da ‘“‘gre v vse] filozofiji ¢lovestva
konéno le za to, da ima ¢lovek
druZico’’. Iz Italije ji je pisal
Goethe: ““Upam, da se kmalu vr-
nem. Moja edina zelja je, da vi-
dim Tebe in maléka. Saj &élovek
ne ve, kaj uma, kadar swo sku-
paj. Ah, Ijubica, Ni¢ ni boljsega,
kakor bivati skupaj. To si poveva
vedno znova, kadar se bova zopet
imela. Bodi dobra gospodinja in
mi pripravi lepo stanovanje. Skr-
bi za fantka in imej me dalje ra-
da!”’ — Druogié ji je pisal: ‘*Moja
mati Te ima prav rada, saj sem ji
pravil, kako si pridna in me tako
asrecujes. Poljubi mi maldka, skr-
bi zanj, veselim se, da Vaju vidim
zopet. Zdravstvuj! Ljubim Te nad
vee.”” — Ona pa mu je odgovori-
la: ‘““Okoli mene so same zimske
veselie. A jaz se ne brigam za no-
beno. Tebe imam rada, samo Te-
be!’’ — Po 15letnem zakonu ji je
pisal Goethe: “‘Poslji mi svoje
zadnje, Ze preplesane Solne, o ka-
tarih mi piSes, da bom imel vsaj
nekaj od Tebe, kar lahko pritis-
nem na svoje srce!’” — Za srebr-
no poroko ji je poklonil svejo pe-
sem ‘‘Nasel’’, ki je v svoji narod-
ni prwscmesti majlepsa proslava
zakonslkce arece. Nikdar ni ocital
svoji zeni. da je neizobraZena, ne-
g0 jo jepovsod hvalil in zagovar-
Jal. “Rawno to mi je vSe¢ na nji,
da je Ostala, kakrsna je bila’’, je
dejal. ‘9Samo radosti se ji imam
zahvalati.”” In ko je 5. junija 1816
umrla, je zapikal v svoj dnewvnik:
“Praznota in mrtvaska tisina v
meni in okoli mene.””

Angleika.

t
NAZNANILO IN ZAHVALA.

Zalostnim sreem naznanjam v
svojem imenu in v imenu svojih
otrok wvsem prijateljem in Znun-
cem sirom Amerike, da je moja
ljuba Zena -
HELENA OBREZA,
sprevidena s sv. zakramenti, v (o-
spodu zaspala dne 21. januarja ob
1. uri popoldne v starosti 54 lot.
Tukaj zapusta mene zalujocega
soproga in Sestero otrok ter ene-
ga v starem kraju v starosti od
17 mesecev do 12 let. Poleg tega
zapusea dve sestri, eno v Pennsyl-
vaniji, eno pa v starem kraju ter
enega brata v starem kraju. Ranj-
ka je bila doma iz Podstranka,
fara Cerkmica pri Rakeku.
Dalznost me veze, da se zahva-
Lm vsem. ki ste mi pomaga’
bridkih urah. Lepa hvala moj
bratu in sestri,
udelezit pogreba.  Sréna
Mr. in Mrs. Mati¢ié ter
Mrs. Logar za pomoé v b
moje Zene. Lepa hvala vse
darovane vyees

gy '
niu
ki sta s pridla
hvala
Mr. in
lezni
m za
Se enkrat lepa
hvala vsem, kl so se udelezill po-
greba m ki so obiskali ranjko ob
mrtvaskem odru.

Ti pa, ljuba. nepozabljena zena,
Katera si nas prezgodaj zapustila
v tej solzni dalini. spavaj spanje
praviémega in vesna lue
svetl. Prost za nas Boga za
svidenje v nebesily !

Richwoed, W. Va.
1923,

naj ti

veselo
.25, Junuarjs
Ziluioti ostali:
Frank Obreza, SOPYOY.
Frank, Joseph, Edward, Tony in
Louis, sinovi.
Mary in Jenny, hieri
_

NAZNANILO IN PRIPOROCILO.

Cenjenim narofnikom *‘Glasa
Naroda’’ v drZavi Ohio naznanja-
mo, da jih ho obiskal nas petoval-
a1 zastepnik

Mr. ANTON SIMCIC,
katari je pooblai¢en nabirati na-
roénino za nas list, zatoraj presi-
mo rojake. da mu hode kolikor
mogote naklonjeni.
Slovenic Publishing Co

—

Kai vam koristi vase
dnevno delo, ako vas

dnevno ne prinese neko-
liko bliZje onemu casu,

Francoz: ‘‘Pardon, pepel od
smodke vam neprestano pada na
ovratnico. Mogla bi se sezgati.”’

Anglez (jezno): ‘‘Ne brigajte
se za to! Vi stojite Ze pol ure pri
peci, vas plasé Ze gori in vendar
vam nisem o tem nicesar povedal.’

Olajsievalne okolnosti.

A.: — Toyej tebi je sodisde ka-
zen zniZalo od 12 na 8 let. Pa za-
kaj?

B.: — Zato, ker imam Zeno. Ce
bi imel pa Se dve Zeni, pa sploh
me i bil obsojen.

stanovanji v Birmingham hote
lu ter v sosednjem bloku ter o-
pravljati. poleg tega 8¢ umazano
delo hisnika:

- »

=

Aretirani je poslusal s povese-
no glavo. Koneéno pa je dvignil
pogled.

— Mogoée vam bo ljubo, — je
rekel z mirmim glasom, — ée pri-
pomorem k pojasnjenju sludaja s
th' da vam pokazem, kako je
bilo izvréeno dejanje. Naprimer

Zavihal je rokav leve roke ter
pokazal neko mesto.

— Ta zi}a tukaj je bila. — je
pojasnil.

Nato je posegel z d&smoo v Zep
ter priviekel na dan podkozno
brizgalko.

— Tako sem napravil. — je
wzkliknil.

Se predno so se uradniki za-
vedli, kaj namerava in fe predno
mu je mogel detektiv Dick izbiti
iz roke brizgalko, si je potisnil
konico igle v Zilo ter stisnil briz-
galunico.

Petnajst mimut poznecje je bil
grtﬂ.

videli iahno osivele lase ter tem-|

natanéno opisali Zemske in &e bi

doém.hueu.piei:rmi,b

no-rjavo obleko Zenske iz nepo-|Ji
sredne bliZine. Ce bi ne bili tako ]|

l

1.

ko boste lahko uzivali
udobnost neodvisnosti?

&

Pricnite itediti sedaj - da bos-
te neodvisni po dolgih letih
teikega dela.

Vasi prihranki so najsigurne-
je naloZeni pri nas, ter se ob-
restujejo po

4°
Frank Sakser State Bank

82 Cortiandt Street  New York Gity
Glaves zastepuiitve ndramske Banke.

Knjiga za dol-
ge zimske ve-
Cere.
Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR

za leto 1923
192 strani povesti, poucnih

lankov ih razpray, pesmi,
slik, sale in raznoterosti.

Cena samo 40 centov.

 NarofSite ga e danes.

SLOVENIC PUBLISHING CO.
&2 Cortlandt St., New York

aw Dobe se tudl
& Glas Naroda.

pri sastopnikih

Ro,akl v thtle Falls

!-itoprm&uinhnjo
~ DVEHZLATEH UR

a‘laprod;.j ’r.l J‘t. Masle. ™




SKARAMUS

Spisal Rafael Sabstind.

Za *Glas Naroda' poslovenil G. P.

- -

11 (Nadaljevanje.)

Peto poglavie. i
GOSPODAR GAVRILLACA.

Ze drugié onega dne se je napaiil Andre-Louis proti gradu ter
hitro korakal, ne da bi se brigal za radowedne poglede, ki s0 mu
sledili skozi celo vas in za Sepetanje, ki je spremljalo mjegovo pot
mimo ljudi, vseh razburjenih od dogodka, v katercm je mnastopil on
kot igralec.

Benoit, katerega so na sirokoukten nadin
za je odvedel v sobo v prithidju, ki je bila tra-
dicljonalno znana kot knjizniea. Vscbovala je Se vedno par preda-
lov zanemarjenih knjig. a lovsko orodje in oroZje, obstojece iz pusk,
rogov za smodnik, lovskih torb in nozev, je bilo zastopano bolj od-
licno kot pa orozje duba. Pohistve je Iulu masivno, bogato izrez-
ljano teh spadajoie v neko drugo, starejdo dobo. Veliki in masivni
hrastovi tramovi so prerezali pobeljen strop.

V tej sobi je hodil gospodar Gavrillaca nemirno gorindol, ko
Jje stopil Andre-Louis. Bil je Ze informiran o tem, kar se je pripe-
tilo v vaski gostilni in to je takoj tudi povedal. M. de Chabrillane
ga je ravnokar zapustil in priznal je, da je globoko potrt.

— Kako zalostno, kako Zalostno, — je rekel ter sklonil svojo
masivno glave. Tako ljubezniv mlad moz, takeo mnogoobetajo¢. Ah,
ta de la Tour d’Azyr je trd élovek in v teh zadevah ne pozna usmi-
ljenja. Mogode ima prav. Jaz ne vem. Jaz nisem se nikdar ubil élo-
veka, ker je bil drugih nazorov kot jaz. Dejanski sploh nisem #e
nikdar ubil nobenega. To ni v moji naravi. Ne mogel bi spati po-
noéi, ¢e bi storil kaj takega. Ljudje so seveda razliéno ustvarjenmi.

— Vprasanje, gospod boter, — je rekel Andre-Louis, — je se-
daj, kaj je treba storiti. — Bil je popolnoma miren ter hladem, a
zelo bled. -

M. de Kerecadiou se je hitro ozrl van).

— Kaj za vraga je mogoée storiti? V kolikor sem informiran,
je Sel Vilmorin celo tako dale¢, da je udaril markija po licu.

— Vsled provokacije najhu)Se vrste,

— Katero je provociral sam s svojim revolucijoparnim govo-
renjem. Glava tega ubogega decka je bila polna tega enciklopedi-
sticnega plevela. To je posledica tega, ée é&lovek preved éita. Jaz
nism nikdar dal dosti za knjige, Andre. Udenost pa ne prinese ni-
tesar drugega kot same zadreg. Cloveka spravi s tira. Kemplicira
njegove nazore o zivljenju ter uniéi priprostost, ki je potrcbflu za
dusevni mir in sreéo. Naj bo ta nesreéna afera svarilo za Yebe, An-
dre. Ti sam se preveé zavzema za te modernc Spekulacije glede no-
vega ustroja druZabnega reda. Sedaj vidis, ka) pride iz tega. Fin,
uvazevanja vreden mlad moz in poleg tega se edina epora njegove
oudovele matere, je pozabil na samega sebe, svojo pozicijo in svo-
Jo dolZnost napram materi, — sploh na vse. Sel je ter se dal ubiti
na ta nad¢in. To je peklensko Zalostno. O, moja dusa je Zalostna. —
Potegnil je iz Zepa velikanski robec ter pridel pihati van).

Andre-Louis je éutil, kako mu neka stvar stiska sree, kako
ginejo njegova upanja, nikdar preved sangviniéna, katera je sta-
vil na svojega botra.

starejsi sluzabnik,

zmerjali za senesala,

Vasa kritika, — je rekel, — se ti¢e izkljuéno le obnasanja |

mrivega, a prav ni¢ obnasanja morilca, Ne ndx se mi mogoce, da bi
simpatizirali s takim zloéinom.

~— Zlo¢inom? — je vzkliknil Kercadiou. — )lo; Bog, detko, ti
vendar govorid o M. de le Tour d’Azyrju.

— Da in o podlem umoru, katerega je izvrsil...

- Nehaj, — je rekel Kercadiou zelo odloéno. — Ne morem do-‘

voliti, da bi se posluieval napram njemu takih izeazov. Gospod |
markij je moj prijatelj in kmalu bova stopila v Se oZje sorodstvo? |
Kljub temu, kar se je pripetilo?! — je vprasal Andre-Louis.
M. de Kercadiou je postal nestrpen.
Kaksen stik pa ima ta zadeva z ono! Obzalujem jo, a nimam
praviee obsojati Jo. To je obiéajni naéin uravnanja diferenc med
plemenitasi. a5 1B

Ali res vrjamete to?
Ali naj izuStim stvar,

- Kaj za vraga mislis 5 tem, Andre?
katere ne vrjamem? Spravil me bos v jezo.
— Ne ubijaj, — se glasi tako v kraljevi kot beozZji postavi.

- Mislim, da se hoéed prepirati z meno}. Bil je dvoboj...

Andre.-Louis ga je prekinil.

— Bil je tolike dveboj, kot ¢e bi ga vojevala s putohnu ko-
Jib le ena, ona markija, bi bila nabasana. Povabil je Filipa na na-
daljno razprave o celi zadevi, z izrazitim namenom, da mu vsili pre-
pir tega ubije. Potrpite z menoj, gospod boter. Jaz ne pripovedu-
Jem tega, kar si domisljam, temveé to, kar je priznal gospod mar-
kij sam.

Nekoliko vbvladan od resnosti mladega mozZa, se je Kercadiou
obrail vstran ter odiel proti oknu.

- Trebalo bi ¢astnega sodisca, da se doloéi tako vprasanje. Mi
pa nimamo nikakih ¢éastnih sodisé, — je rekel.

~ Imamo pa sodiiée pravice.

Kereadiou se je obrail ter zopet pogledal svojemu varovaneu
v obraz.

— Im katero sodiiée bo po vaiih mislih sprejelo tozbo kot jo
imas najbri ti v mislih?

—~« To je sodiiée kraljevega namestnika v Rennes.

- Ali mislii, da te bo namestnik kralja poslusal?

— Mogoée ne mene. Ce pa bi vi prijavili pritogbo . . .

-~ Jaz na) prijavim pritoibo? — Sinje ofi grajitaks so bile
nadiroko ofiprte vspriéo te domneve. c

— Stvar se je zavriila na vadem posestvu.

— Jaz da bi prijavil pritozbo proti de la Tour d'Azyrju! Brez
dvoma ti je posla pamet. Ti si blazen, prav tako blazen kot je bil
tvoj ubogi prnjatelj, ki je konéal svoje Zivljemje vsled svojega
vimedavanja v zadeve, ki ga prav nié ne brigajo. Nadin govors, ka-
terega se je posluiil tukaj napram markiju radi Mabey-a je bil
skrajno Zaljiv. Mogoée nisi tega vedel. Prav ni¢ me ne preseneéa,
da si je ielel markij poiskati zado#tenja.

— Vidim, — je rekel Andre-Louis z glasom, ki je kazal nje-
— Vidié? In kaj za vrags vidii?

~— Da se morem zanaiati le ns samegs sebe.

— In kaj za vraga hoded storiti?

—thht«rpﬂhﬁlde’hamm
. (W IIW)

V_ galantni druibi osemmnajste-
ga stoletja je bilo le malo takih,
ki so do tako visoke staroeti do-
prinadali ljubezni irtve kot voj-
voda de Richelieu, praneéak slav-
nega kardinala. Dosegel je bil
¢ast mariala Francije, a kaj je
bil ta €in v primeri z uspehi, ks-
tere je dosegel pri damah! Vzgo-

_|Jen je bil na kolenih madame de

Maintenon, Zivel je pod tremi
kralji, ki so ga podastili s svojim

i| prijateljstvom, in dodivel je toli-

ko romanov, da se ni mogel niti
sam ve¢ spomniti vseh junakinj,
ki so igrale svoje vioge v mjih.
Seveda je pricel zelo mlad, a da
ga spravijo z varljivih poti Ve-
nere, 50 ga Zenili mladega, & rav-
no Zena, katero so izbrali zamj,
mu ni bila vied, in rajéi se je dal
zapreti v Bastilo, kot da bi Fivel
£ njo skupaj. Seveda niso mogli
{ mladega moda, ki je nosil tako
jshvno ime, dolgo drZati v jedi, in
| ta mali doZivljaj ni prav nié #ko-
! doval njegovi karijeri. Pri tem
pa je razsipal denar s polnima ro-
kama in zapravil je veé kot emo
| premoZenje. Dolgove je imel ce-
i lo svoje Zivljenje, a to ga mi za-
}dmvdo da se je v starosti sko-
ro osemdesetih let e enkrat oZe-
nil

Znan je bil radi svoje velikan-
ske predrznosti pri Zenskah, a
kljub temu so mu bile slednmje
vdane na nacin, ki ga je tezko po-
jasniti. Najbolj preseneien je bil
nekoé on sam radi hvaleinosti,

— Izvrstna Zenska! Res mi je
#al, da se ne spominjam veé, &e
sem to deddtino res zasluZil . .
Vsled mnogostranosti mojih zvez
se je pat parkrat pripetilo, da
niseam dosegel viska svojega slo-
Vesa, .«

— Kakino povelje mi daje va-
#a svetlost?

— Za vraga'! Prinesite denar
¢impre) mogoce. Oditejte seveda
prej svo) honorar, katerega dolo-
tite sami.

— Jutri bo denar v rokah vase
svetlosti.

— Dobro, dobro, to je res éud-
no preseneenje. . . Ce bi mi vse
dame, ki so bile moje, zapustile
svoje premozenje, bi bil bogatej-
§i od kralja. Zbogom, izvrstni go-
spod notar. . . .

e
Lakon serij,
Dr. Rudolf Lothar je porocal te
dni ¢ novi knjigi dunajskega fi-
ziologa ‘dr. Pavla Kammererja z
naslovom ‘‘Dax Gesetz der Serie’”.
Ta knjiga je baje ena najéudovi-
tej®th in najbolj zanimivih, kar
3ih je rodila veda zadnmjih let.
Kaj je serija? Vrsta siucajev,
ki ima menda neki globlji smisel
in katerih zveza kaze o neki nad-
naravni logiki. Na primer: Prija-

telja X misem videl ze veé let ; nita
mmshil misem nanj ze vec let. Hipo-
ma pade v pogovoru njegovo ime
ali &tam njegovo ime v kakih no-s

- GLAS NARODA. 30. JAN. 1923
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SANDERSON & SON, Inc. AGENTJE
26 Broadway, N. Y. ali lokalnl agentje.

RAZPRODAJA. —.
mlun: NA POLOVICO.
IMPORTIRANE HARMONIKE

Najnovejil medeli; lzredno molne plicali,
meinn godba: krasna zunanjost.
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~ hyrmonisa. .. (me narejene . prve
«rstnega materijala, zlasti piscalke, ki
0 najfinejke hkakovosti in narejene s kar
najvedjo skrbjo po veddih mehanikih.
Moderni lesni oklepi z lepimi okraski, iz-
pidcali, modni In trpeini
mehovi s Copimi usnjatimi robovl in »
ponikljanimi jckkKenlmd vogali. ‘polidni
glasovni kljudi. Usnjate zaponke. _lzred-
no dragocene harmonike.
Harmonike $ty. 165 — s 3 vrstami, 33 klju-
<i, 12 basi — cena $16.50 (navadno $35.00)
Harmonika stv, 88—z 2 vrstama,. 21 Klju-
i, 8 basli — cena $8.95 (navadno $17.00)
Harmonika $tv. 67—z 2 vrstama, 18 klju-
<l 4 basl — cena $6.75 (navadno $15.00)
lemomlu, $tv. 49—z 1 vrato, 10 kljudi,
2 basoma — cenu $4.95 (navadno 38 00)
mme pam svofe ime in naslov ter ozna-
Fite Stevilko in ceno harmonike, ki jo
“olete kupiti Zraven placajte 50 centov
za podiljatvene stredke, a za harmoniko
placaijte. kadar vam je dostavijena. No-

.| benega rizika, Popolna zadovoljnost 2a-

lamdena, 4l pa denar povrnjen.

- Pizite Se danes.

UNION SALES COMPANY, Dept. 231
15 8. DESFLAINES ST., CHICAGO, ILL

katero mu je izkazala meka wvdo-
va v najbolj éudni obliki.
Madame de Gaya, ou-dﬂn

je umaknila v Compiegne, je bila
sestdeset let prej v gruéi lepotic,
ki s0 kot vesée fréale okrog lepe-
ga mladega vojvode. Kako dolgo
je trajalo rarmerje med obema,
tega me poroéa noben galantni
kronist, a sre¢a, katero je mlada
ienska takrat uZivala, je morala
zapustiti zelo trajen utis, kajti
ko se ji je blial konec v starosti
ssemdesetih let, ga je imenovala
svajim univerzalnim dediéem, —
éeprav je imela revme in potreb-
ne sorodnike. Zato je 50.000 to-
larjev, ki mu jih je upnstlh. bi-
la-za one &ase Ze lepa svota.

Notar, ki je sestavil njen te-
stament, se je napotil v pri¢etku
maja 1777. v Pariz, kjer se je o-
glasil v hotelu Richelien. Prosil
Je za avdijenco pri 4ojvodi mar-
| #alu ter izjatil, da mu bo sporo-
i €il nekaj zelo zamimivega.

Vojvoda ga je sprejel, ko se je
! ravno nahajal v rokah komorne-
| ga sluZabnika, ki mu Je skuial
‘spravm gube z obraza m ki mu

je natikal lasuljo.

— Prihajam k vasi svetlosti v
zadevi, na katero vasa svetlost
gotovo ni pripravijena, — je re-
kel notar s svecanim glasom, kaj-
ti hotel je dati svojim besedam
teatralni ucinek.

— Dragi moj, prizanesite mi z
idolgim uvodom. Jaz predsedu-
| jem danes v akademiji ter hom
| imel tam dosti prilike, dolgoZasi-
’tl se. Kdo ste vi?

— Notar iz Compregne.

— In kaj mi hoéete povedati?
\ — Madame de Gaya se je spom-
| nila vade svetlosti.

— Kaj pa hoce vaia madame
de Gaya od mene? Jaz se je spo-
'nmum prav tako malo kot na-

daljnih petsto Zensk, ki se lahko
Epominjajo mene.

— Visokost, ni¢esar me zahte-
va od vas, kajti pred Stirinajsti-
mi dnevi je umrla.

— Torej prosi, naj molim za-

| njo?
{ = Nikskor ne, svetlost. Pred
| Gtiridesetimi leti je postala ma-
dame de Gaya poboZna in ko je
umrls, je brez dvoms napravila
Ze za celih deset let veé pokore
kot je je bilo treba za mjemo iz-
velicanje.
se ne izraiate slabo. . . Kaj pa je
pravzaprav predmet valega ob-
iska?

~— Porotilo, da je madame de
Gays v svoji oporoki zapustila
celo svoje premofenje vali svet-
losti.

—_— Ali Tes?

- o o

'

Je, kr

( uuh. In na bliznjem oglu mi sto-

let stara vdova po majorju, ki u{ bi

INAIVESIA ARABSKA
SANJSKA KNJIGA |

-pl pmstel; X ziv mnasproti..

Akademik dela rigoroz. Da
dolmu.l kako izvrsten spomin
ima, ne odgovarja le na wprasa-
nje, nego dostavi celd, kje v knji-
gi se obravnava dotiério vprasa-
nje: ma strani 144, vrsta tretja
spodaj. Zveder gre akademik v
gledaliSée m dobi na blagajni se-
dez 144 v tretyi vrsti! — Vsak
¢lovek ve, da so gotovi dnevi, ko
mu gre vse narohe. Od yjutraj do
do&i se mora samo jeziti. In so zo-
pet dnevi, ko gre vse po sreédi.
¥gralei in kvartopirei poznajo te
dobre in slabe serije. In vsak élo-
vek doZivlja take serije dobrih ali
glabih dni. Dr. Kammerer pnjan-
njuje te serije zelo duhovito in z
metafizitno matematiko.

Dr. Rudolf Lothar pripoveduje:
Pred leti sem priSel sluéajno v ne-
ko teozofeko druibo, v kateri so
bili spiritisti v ve&ini. Nihée ni
poznal mene in jaz nisem poznal
nikogar. Pa je prisla majhna sta-
rikava dama k meni ter me pro-

POTGVANJE V STARI
KRAJ IN NAZAJ
Y AMERIKO.

Iz dolgoletue iskusnje vemo, da po-
tuje zadovoljne samo oni. ki nima
nikakih sitnosti s potnimi listi in
prtljugo in ako potuje z dobrim
parnikom. Vse to preskrbimo za
vsakega potnika. Posebuo vedno pri-
porofamo najboljse parnike, ki ima-
jo tudi kabine v 1I1I. razredu.

Ake nameravate potovati v stari
kraj, piSite nam; to bo v Vasu lastne
korist.

* —
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Shipping News E
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Slavna *“0O"” parnika “ORBITA™ in! . fedruarja: Boulogne in Rotterdam; Samand, Ches-
TURDUNA", sedad izpremenjena v eno- ltount Clay. Cherbourg in Humburg. | bourg
razredna in tretje kabinska parnika. | Chicago, Havre.
nudita Izvanredoo ugod. za Hamburg.| 3 tepruaria. 20. februarja:
“.“-‘ $199 im vai. George Washington, in Bre- Yerengaris, Cherbourg.
5 $98338 |nen; Zeeland, Cherbourg; Thyrenia,
Dva nova l-arnilm *ORCA" in|Cherbourg in Hamburg. n. februarja:
'UlllU" ki imate 1., 2, ln 3. razred; sto- 1. WJI France, Havre; Saxonia, Cherbourg In
ladi v evr President Garfield, Cherbourg: Ameri-| Bamburg: Orduna. Cherbourg in Ham<

burg: Pres. Monroe, Cherbourg.
22. februarja:

Colombo, Genoa: Manchuria, Cherbourg Mongolia, Cherbourg In Hamburg. Han-
n Hamburg: In{ea. Cherbourg In Hamburg. Rousillon,
Hamburg: Thuringia, Hamburg. . Havre.

0. februarja:

M. fedruarja:

Volendam, Houlogne In Rotterdam;
Lapland, Cherbourg; Pres. Fillmore, Cher-
bourg in Bremen.

28. februarih.
Conte Rosso, Genoa: Pres. Van Buren,

Olympic, Cherbourg: Pres. Roosevalt,
Cherbourg in Bremen: Finland. Cherbourg
ny Antwerp; Noordam. Boulogne in Rot-
terdam. -

13. februarja-
Canopic, Ch«boarl in ‘Bremen.

4. februaria Cherbourg: Seldlitz, Bremen.
Pres. Adaml. Cherbourg: Hannover,| . L
SBrenmen.
llnmuhdl. Cherbourg In Hamburg.
18. Tebruarja: 3
Mount Carroll, Cherbourg in Hamburg; "“"‘"
Rochambeau, Havre. Chorb;:;t ]‘n BAnt-l;orp
n Breme
7. februarja: Prea. ledlnl. Cherbourg
Pres. Arthur, Cherbourg in Bremen: | 7. marca:

Glulio Cesare,

ZENITNA PONUDBA.

Zelim se seznaniti z vrio Sloven- ‘

Genoa; Niew Amsterdam Paris. Havre.

Rada bi izvedela za nasloy svojeg
bratranca ANTONA JELE \ll

Ko v starosti od 24 do 32 let. Jaz podamade Juzinulov iz Zracie iz-
sem star 33 let in vdan mirnemu pod Novega grada na l r1 lm"-
zivljenju. zatorej naj se oglasijo le|  skem. Prosim cenjene rojake. co

kateri ve za njegov naslov. ni)
mi ga naznani, za kar bom zelo

tiste, ki v resnici zZelijo ht“})'lli \
zakonski stan. Pisma in slike, ka-
ere na zahtevo vrnem, naj se po-
Fljajo na naslov: Tony Lamansek, si
Box 53. Hostetter, Pa.

DR. LORENZ

842 Penn Ave., 2ITTSBURGH, PA. | o
EDIN! SLOVENSKO @OVORECI ZDRAVNIN
SPECIJALIST MOEKIHN BOLEZNI
Meja etreka jo mdravijenje akutnih In kroniialh bomznl. Jas ."'
sam fs zdravim nad 23 let ter imam skudnje v vesn bolexnih 7
In ker znam eslovensko, Eato vas morem n L
valo bolezen, da vas oxdravim In vrnem moé In urlvlo Fkex! 23 lot som
mu mm skuinje pri exdravijenju molkih Bolexnl. Zaco se morets
ti na moumun.uvnmmmn

nv-\' \{

~ Mary Plesivae,

—

vnn. Ne .‘hhm smpak pridite Cimpraje,

Jaz exdravim zastrupljene kri, masutje Iin lise po telesu. Dolexn! v oriu. x.
padanje las, beleiins v *osateh, starerane; ostabelost:2ivine 'n beulerni v mehu-
Juledicah, letrah, felodcu, rmenico réevmatizem, atar; zlate flle, naduha itd
Uradne ure: V ponedeljek: sredo In petek od 0. dopoidns do §. popolime;
v torek, letrtek in sobota od & JopolMine do 5. sveler; v nedeljah In
' prasnikihk od 16. dopollne &0 L popoidme,

hvalezma, ali naj se mi sam ogla-

Fallentimber, Cambria Co., Pa.

COLUMBIA GRAMOFONI

AKO ZELITE glasni, svetovnoznani pravi COLUMBIA gramo-
fon, slovenske, nemske in v vseh drugih jezikih gramofonske
plosce, pisite po brezpladni cenik na

KDOR NI AMERISKI DRZAVLJAN.,
PA BI RAD SEL NA OBISK V STA-
RO DOMOVINO IN B! SE ZOPET

RAD VRNIL V AMERIKO. NAJ Pi-
S8E TER MU BOMO DAL! VSA TO-
ZADEVNA POJASNILA

Ako ielite dobiti
SORODNIKE ALI ZNANCE 1z
_STARE DOMOVINE.
pisite nam za navodila, ker Stevilo

priseljencev je omejeno.
Za potne stroske izplaZujemo tudi v
Jugoslaviji dolarje.

Frank Sakser State Bank

mh. naj 71 dam kakimo nalogo.

‘“Kaj lezi doma na moji pisalni
mizi?’’ sem jo wprasal, in ne da
bi se pomisljala, mi je popisala
zdleno mapo z mojm podpisom,
lezala na moji mizi, in telepati¢no
Je ¢itala celé moj podpis na tej
mapi. Nato mi je dejala, da vidi
stati za-menoj neko kmeginjo iz
18, staletja, zelo ¢ednostno in ple-
menito damo, ter nekega mladega
Dumajéana iz poietka 19. stoletja,
predrznega in le za neumnost voe-
tega ¢loveka. Dejala je: ““Vse ne
zpode v @vljenju vam prihajajo
«d tega. Vse dobro od nje.”” Tako
torej izvirajo vse dobre serije v
mojem zZivljenju od plemenite da-
me iz 18. stoletja in vse slabe se-
rije od dumajdkega halodrija.

Dr. Lothar pise dalje: Pravkar
hodem napisati dramo. Drugo de-
janje se godi za kulisami dunaj-
ske Dvorne opere med predstavo
baleta ““Sylvia’’. Kot materijal
potrebujem tekst in klavirni iz-
vod ‘“‘Sylvia’’. Ze desetletja ni-
sem videl tega Delibesovega hale-
ta. Pisal sem v Berlin dr. Boceku, |
toda ni mi mogel poslati nicesar.
Bas te dni pa sem zagledal v no-
vinah vest, da je drzZavna opera
na Dunaju postavila na repertoar
aopet balet “‘Sylvia”’.

BAVNOKAR JE IZELA

Najnovejia ilustrovans izdajs
Vaebuje 308 strani.

wo—,-.ma-'w

SLOVENIC PUBLISHING OO,
&3 Cortlands Stresd,
.ﬂmml'.

82 Cortlandt Street New Yerk
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ADVERTISE IN “GLAS NARODA"™

VELIKI
Kompletni svetovni

Atlas

Najnovejsa izdaja, z vsemi
zemljevidi celega sveta in
kazalom.

*

vezana, vsebuje 291 stra-

ga in 11 palcev Siroka.
c—.m' —

$4.=

“GLAS NARODA"

NEW YORK CITY

_T.mu Blaznikova
Pratika

—_

l.;wnipa-enihu.o
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IVAN I’AJK 24 MAIN S'l‘ CONEMAUGH, PA.

I On je edini sl i za C la gramofone in ploife v Conamaugh,
Uspehi v dvajsetih

R U S R R dnch ol 3¢ vam

Nuga-Tohe

éeu&e:hbqnzdnvjalnpﬂ:hbimo&,éeunm
mraéi in vase telo n.vadi, &e ste se Ze nave-
Jemati va in narkoti€na -ndﬂ.v'a. potem po-kn-

ne-
. 23 M l.lvéao moli, redke zv e krvi
TYne
sak ud, vaako delonn telesa je odvisno od divéne sile za svoje
delovanje. zhéu m2>¢ je poglavitua stvar za delodec,
utripanje arca in trvno cirkulacifo. N‘n-‘rm /
aspedno zdravilo za nervozne in fizi®no izdelane. !
sestoji osmere vainik sestavim, ki vraéajo unvn h f <
isujejo majslavnejdi zdravniki — N

uga-Tone je boga
in _fosforju — ter je hrans krvi in &iveem.

Nuga-Tone proiztaja fivijenje v ter cjafuje Ereva, ;
) redno Otivila ledice ter im 1z njih strupeve S
stavine, ved vetrov in_ koleanja, teike sape in pol.i‘sea
B e vn Emevicas Arees (et v inre A ST
no
? ;%0- ti kri, credi krvno cirkulacijo ter prileme farenje

jasnost v ofi. Gndl moéne in rostavné mote, zdra-
in ln-ao“o fenske. Nuga-Tone ne veebuje omamljivih sredstev,
2e vil. katerih se élonk navadi. Zavit je v pnpn\on uvojéek

» aladkorjem, Poskulajte P -
p hno nen svojim prijateljem. = e A e
i Staatemicn weeiule duvetdeest (39) tabiet, pois :...‘a‘.‘."’

dobrih lekarj™s po eoaki cnl

Knjiga je fino v platnol'
| @epodje:—Prosim. dobite priloteno. .

ni, velikost 14 palcev dol-{

KO NAROCATE. SA POSLUZITE TEGA KUPONA.
MNATIONAL LABORATORY, S. 2(, 1018 Se. Wabash Ave., Chicage, I,

«esenoEh kar mi pellSte. ....

steklenic Nuga-Tone.

....... P ss e ss st sr st s stisesssssssiecsssanssnssnsaPessssnnstocsunstssnstons

Cesta In Btv. ali R F. Dooaennn i inriccsaraanas PO ARAD o ST b ansasnsbss

Prirona ¥epna knjikica, ki ima
vse kar je v kupéiji potrebno, #e
patanéno jzradunjeno, kakor tudi as
fzraunjenje obrestl.

iKniiile.17trdo vezana, stane

BLOVENIC PUBLISHING CO.

62 Cortiandt Street : New York




